
個案編號
Case no.

1287 1288 1289 1290 1291 1292 1293 1294 1295 1296 1297 1298 1299 1300

年齡/性別

Age/ Sex
52
男Male

36
女Female

68
男Male

31
女Female

58
男Male

40
男Male

42
男Male

66
女Female

14
男Male

29
男Male

28
男Male

85
女Female

56
男Male

49
男Male

有否長期病患
Any underlying
ill

無

Nil
無

Nil
有

Yes
無

Nil
無

Nil
無

Nil
無

Nil
無

Nil
無

Nil
無

Nil
無

Nil
有
Yes

無

Nil
無

Nil

發病日期
Onset date

無病徵

Asymptomatic
無病徵

Asymptomatic
六月二十五日

June 25
無病徵

Asymptomatic
六月二十九日

June 29
七月四日

July 4
七月三日

July 3
無病徵

Asymptomatic
七月四日

July 4
七月四日

July 4
無病徵

Asymptomatic
七月六日

July 6
無病徵

Asymptomatic
無病徵

Asymptomatic

病徵
Symptoms

無病徵

Asymptomatic
無病徵

Asymptomatic
氣促及咳嗽

Shortness of breath
and cough

無病徵

Asymptomatic
流鼻水

Runny nose
發燒及咳嗽

Fever and cough
發燒及乏力

Fever and malaise
無病徵

Asymptomatic
流鼻水

Runny nose
發燒及流鼻水
Fever, runny nose

無病徵

Asymptomatic
發燒及嘔吐

Fever and vomiting
無病徵

Asymptomatic
無病徵

Asymptomatic

住處
Residence

不適用

N/A
不適用

N/A
觀塘安達邨禮達樓

Lai Tat House, On
Tat Estate, Kwun
Tong

不適用

N/A
牛池灣街彩輝邨彩

華樓
Choi Wah House,
Choi Fai Estate,
Ngau Chi Wan
Street

沙田禾輋邨德和樓

Tak Wo House, Wo
Che Estate, Sha Tin

沙田禾輋邨美和樓

Mei Wo House,
Wo Che Estate, Sha
Tin

沙田水泉澳邨明泉

樓

Ming Chuen House,
Shui Chuen O Estate,
Sha Tin

牛池灣街彩輝邨彩

華樓
Choi Wah House,
Choi Fai Estate,
Ngau Chi Wan
Street

屯門田景路33號兆

隆苑
Siu Lung Court, 33
Tin King Road,
Tuen Mun

大角咀橡樹街39A號

櫻桃大廈
Cherry Mansion,
39A Oak Street, Tai
Kok Tsui

慈雲山蒲明里6、
8、10、12號及蒲

惠里11號地下

G/F, No. 6, 8, 10,
12 Po Ming Lane &
No. 11 Po Wai
Lane, Tsz Wan
Shan

荃灣帝盛酒店
Dorsett Tsuen Wan
Hong Kong

荃灣帝盛酒店
Dorsett Tsuen
Wan Hong Kong

*入住醫院

Hospital admitted
屯門醫院

Tuen Mun Hospital
威爾斯親王醫院

Prince of Wales
Hospital

基督教聯合醫院

United Christian
Hospital

瑪嘉烈醫院

Princess Margaret
Hospital

屯門醫院

Tuen Mun Hospital
威爾斯親王醫院

Prince of Wales
Hospital

威爾斯親王醫院

Prince of Wales
Hospital

威爾斯親王醫院

Prince of Wales
Hospital

屯門醫院

Tuen Mun Hospital
屯門醫院

Tuen Mun Hospital
瑪麗醫院

Queen Mary
Hospital

伊利沙伯醫院

Queen Elizabeth
Hospital

瑪嘉烈醫院

Princess Margaret
Hospital

瑪嘉烈醫院

Princess Margaret
Hospital

潛伏期及傳染期內

外遊記錄
Travel history during
incubation period &
infectious period

三月七日至七月五

日：巴基斯坦

March 7 to July 5:
Pakistan

二月至七月五日：

巴基斯坦

Feburary to July 5:
Pakistan

無

Nil
七月六日由菲律賓

抵港
Arrived Hong Kong
on July 6 from the
Philippines

無

Nil
無

Nil
無

Nil
無

Nil
無

Nil
無

Nil
無

Nil
無

Nil
七月五日由菲律

賓抵港
Arrived Hong
Kong on July 5
from the
Philippines

七月五日由菲律

賓抵港
Arrived Hong
Kong on July 5
from the
Philippines

密切接觸者
Close contacts
identified

0 待定

Pending
待定

Pending
0 1 4 4 3 1 3 3 待定

Pending
待定

Pending
待定

Pending

備註
Remarks

由檢疫中心送院

Transferred from
Quarantine Centre

由檢疫中心送院

Transferred from
Quarantine Centre

與個案1291 有流行

病學關連

Has epidemiological
linkage with case
1291

由亞洲國際博覽館

送院

Transferred from
Asia World-Expo

與個案1269, 1283,
1289及1295有流行

病學關連

Has epidemiological
linkage with cases
1269, 1283, 1289
and 1295

與個案1291 有流行

病學關連

Has epidemiological
linkage with case
1291

與個案1269有流行

病學關連

Has epidemiological
linkage with case
1269

與個案1300有流

行病學關連
Has
epidemiological
linkage with case
1300

與個案1299有流

行病學關連
Has
epidemiological
linkage with case
1299

* 病人入院情況為截至中午12時的資料，病人最新入院情況以醫院管理局的資料為準。
Information  on  patient's  admission  is  updated  as  of  noon,  please  refer  to  the  Hospital  Authority's  information  for  the  latest  situation. 


